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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA REGION MARTINIQUE

SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DE L'ENVIRONNEMENT, DU CONTENTIEUX
DES FINANCES ET DES AFFAIRES DECENTRALISEES
BUREAU DE L’ENVIRONNEMENT ET DU LITORAL

ARRETE n° 0e 0970

PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER UNE USINE DE FABRICATION DE JUS DE FRUITS ET |
DE GONFITURE A GROS MORNE

LE PREFET DE LA REGION MARTINIQUE

Chevalier de la légion d’honneur

VU'le Code de I’enviri:lnnement ;

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour l'appflcaﬁbn de la loi du 19 juillet 1976 codifiée
au litre V livre 1* du Code de I'environnement précité ;

VU le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié fixant Ia nomenclature des installations classées ;

VU la demande présentée le 25 novembre 2003 par la Société DENEL dont le siége social est situé & GROS
MORNE, représentée par M. Alain HUYGHUES DESPOINTES . Président Directeur Général, en vue
d'obienir I'autorisation d'exploiter une usine de fabrication de jus de fruits et de confiture 8 GROS MORNE;

VU l'enquéte publique prescrite par arrété préfectoral du 04-0175 du 23 janvier 2004 qui s'est déroulée du 19
février 2004 au 19 mars 2004 inclus

VU le registre d’enquéte publique et Pavis du Commissaire enquéteur ;
VU les avis émis au cours de l'instruction réglementaire
VU fl'avis st les propositions de la Direction Régionale de I'Industrie, de la Recherche st de 'Environnement :

VU l'avis en date du 9 février 2006 du consell départemental d'hygiéne au cours duque! le demandeur a eu Ia
possibilité d’étre entendy ; -

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de I'article L512-1 du code de Penvironnement, Pautorisation
ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie 'arrété préfectoral : -

CONSIDERANT que Ia société DENEL est soumise 2 auferisation au titre de la législation sur les Installations
Classées pour la Protection de 'Environnement et qu'il convient, en application de Farticle 17
du décret du 21 septembre 1977 susvisé, de fixer A cefte sociéte les prescriptions techniques
qu'elte doit respecter ;

CONSIDERANT quae la station de traitement des eaux de procédé n'est pas en mesure de traiter de fagon
satisfaisante les effluents de la Société DENEL : '

CONSIDERANT que l'exploitant doit se doter de moyen de préiraitement des effluents avant rejet dans le milisu
naturel ; )
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L'exploitant consulté par lettre n° 438 du 14 février 2006 ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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TITRE | - PRESENTATION

ARTICLE 1

La société DENEL dont le sidge social est situé & 97213 GROS MORNE est autorisée sous réserve de la stricte
observation des dispositions contenuss dans le présent arrété, a exploiter une usine de fabrication de jus de fruits
ot de confiture sur le territoire de la commune de GROS MORNE comprenant les installations classées
suivantes :

RUBRIQUES

ACTIVITES

SEUIL

CAPACITE

CLASSEMENT

2253-1

Boissens (préparation, conditionnement de)

Biére, Jus de fruit aulres boissons, A Vexclusion des activités
viséas par les rubriques 2230, 2250, 2251 et 2252

>2000011]

275001 4j

A

2220-2

Alimentaires  {préparation ou conservation de produils)
d'origine végétate, par cuissen, appertisation, surgélation,
congélatlon, Iyophilisation, déshydratatlon, torréfaction, etc., 4
l'axclusion du sucre, de la fécule, du mall, des huiles, et des
aliments pour le bétall mais y compris les afeliers de
maturation de fruits et légumes, la quanilté de produlits entrant
étant :

>2t/]
mais
£10¢t/]

3t/]

2910-A-2

Combustion a l'exclusion des installations visées par les
rubriques 167C et 322 B4. La puissance thermique maximale
est définle comme la quantité maximale de combustible,
exprimée en PCI, susceptible d'élre consommée par seconde.

A) lorsque I'Installation consomme exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz nalurel, des gaz de pétrole liquéfié, du fioul
domestiqus, du charbon, des fiouls lourds ou la biomasse, &
I'exclusion des installations visées par d'autres rubriques de la
nomenclature pour lesquelles fa combustion paricipe 2 la
fuslen, la cuisson ou au traitament, en mélange aves les gaz
de combustion, des mafidres entrantes, sl la pulssance
therrique maximale de Finstallation est :

>2 MW
mals
<20 MW

3,01 MW
(chaudiére 2,61 MW

groupe électrogéne
400 kW)

2920-2-b

Reéfrigération ou compression (instaliation de) fonctionnant a
des pressions effectives supérieures a 10° Pa, fa puissance
absorbée élant ;

=50 kw
mais
<500 kW

470 kW

1434-1-b

Liquides inflammables (installation de remplissage ou de
distribution)

Installation de chargement de véhicules citernes, de
remplissage de réclplents mobiles ou des réservolls des
véhicules & moteur, le débit maximum dquivalent de
I'nstalfation, pour les liquides Inflammables de la catégorie de
référenca {coefficient 1) étant de :

> m*h
mais
20 m* h

Débit maximum FOD
54m*h

Soit un débit
équivalent de

1,08 m*/ h

2921-2

Refroidissement par dispersion d'eau dans un fiux d'air
(installation de}

Lorsque {'installation est du type « circuit primaire fermé »

Pas de seuil

Puissance thermique
évacuee 600 kW
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Broyage, concassage, cribiage, déchiquetage, ensachage,
pulvérisation, Wituration, nettoyage, tamisage, blutage,
mélznge, épluchage et décortication des substances végétales =40 kW
et de tous produits organiques naturels, & Fexclusion des . ’
2260-2 activités visées par les rubriques 2220, 2221, 2225 et 2228, mais 40 kw NG
mals y compris fa fabrication d’aliments pour le bétaii. <200 kW
La puissance Installée de I'ensemble des machines fixes
concourant au fonciliennement de lnstallation étant *
Représentant une
capacité équival;ente
i i lotale >10 m
1432-9 Liguides Inflammables {stockage en rdservoirs manufacturés olale 7 m? NG
de) \
mais
<loom?

A (autorisation), D {déclaration), NC {non classg)

Les prescriptions des fitres || {dispositions générales
arrété s'appliquent a toutes les installations exploitée

ou non de la nomenclature des instaftations classéas,

Le présent arrétd ne dispense

réglements en vigueur (permls de construive, efc...).

L'autorisation est accordée sous Ja réserve des droits des tiers,

Faute par le pemmissionnaire de 88 conformer aux
I'Administration jugeraif nécessaire de Iuj imposer ultérieurement dans I

sécurité publique, la présente autorisation pourra &tre suspendue sans

par la loi,

La présente auforisation cessera de produire effet si If
trois ans a compter de sa notification ou lorsqu'elle re

sauf le cas de force majeure.

L'exploitant devra se conformer stricte
réglementaire} du code du travail et

sécurité des travailleurs.

pas le bénéficiaire d'obtenir toutes autres a

ment aux dispositions édictées par le livre li
aux textes pris pour son application dans !

conditions fixées ci-dessus ot 4 toules ¢

) @ VIl (prévention des risques technologiques) du présent
s dans |'établissement par lo pétitionnaire, qu'elles relévent

utorisations exigées par les lois ef

elles que
intérét de la santé, de la salubrits et de Ja
préjudice des sanctlons pénales prévues

nstallation dont il s'agit n'est pas cuverte dans un défai de
ste inexploitée pendant plus de deux années consécutives,

{titre 11} (parties Iégistative et
intérét de hygiéne et de la

TITRE H -~ DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 2

2.1 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION.

Les installations et leurs annexes, objet du présent arété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux dispasitions décrites dans le dossier déposé par Fexploitant. Elles seront, si nécessaires
adaptées de telle fagon qu'il soit satisfait aux prescriptions énoncées ci-aprés.

2.2 MODIFICATIONS,

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et da
nature a entrainer un changement notable des &léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant
sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

2.3 MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGER.

L'étude des dangers est actualisée 2 f'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'aulorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éldments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme
extériaur expert dont fe choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cetle occasion sont
supportés par 'exploitant.




4133

2.4 EQUIPEMENTS ABANDONNES.

Les équipements abandennés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec tes conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdirant
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

2.5 CHANGEMENT D’EXPLOITANT.
Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit ¥a prise en charge de l'exploitation.

2.6 INCIDENT GRAVE — ACCIDENT.

Tout incident grave ou accident de nature & porter atteinte a I'environnement {c'est a dire aux intéréts mentionnés
a larticle L 511-1 du code de I'environnement) doit &tre immédiatement signalé & linspecteur des installations
classées a qui l'exploitant remet, dans les plus bref délais, un rapport précisant les causes et les circonstances de
I'accident ainsi que les mesures envisagées pour éviter son renouvellement.

2.7 CESSATION D'ACTIVITE.
En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne sy
manifeste aucun das dangers ou inconvénients mentionnés 4 l'article L.511-1 du code de 'environnement

Au moins un mois avant la mise & l'arrét définitif, l'exploitant notifis au Préfet la date de cet arrét, La notificatlon
doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant e plan & Jour des terrains d'amprise de finstallation {ou de
fouvrage}, ainsi gu'uin mémolre sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site ef comporiant
notarment ;

1. I'évacuation ou P'élimination des produits dangereux, des matidres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par
'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2. la dépaollution des sols et des eaux scuterraines éventuellement polludss,
3. l'insertion du site de Finstallation dans son environnement,
4. en cas de besoin, la surveillance a exercer de Iimpact de l'installation sur son environnement,

2.8 OBJECTIF DE CONCEPTION.

Les installations doivent étre congue de maniére & limiter les émissions de polluants dans P'environnement,
netamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la
collecte sélective et le traitement des effluents st déchets en fonction de leurs caractéristiques, ef la réduction des
quantités rejetdess.

TITRE Il - IMPLANTATION - AMENAGEMENT - EXPLOITATION

ARTICLE 3

3.1 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploltant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dang le paysage, L'ensemble
des instalations est maintenu propre et entretenu en permanence. Les abords de linstallation, placés sous le
contréfe de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté (peinture,...). Les émissalres de rejet
et leur périphésie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

3.2 CLOTURE

Les installations doivent étre entourées d'une cléture réalisée en matériaux résistants et incombustibles dont la
hauteur interdit tout aceés fortuit. Elle doit &tre implantée et aménagée de fagon a faciliter toute intervention ou
dvacuation en cas de ndcessité (passage dengins de secours). Les accés dolvent étre munis d'un portail fermant:
aclé,

3.3 CONTROLES DES ACCES
Les personnes éfrangéres a Pétablissement ne doivant pas avoir un accés libre aux instatlations.

3.4 SURVEILLANCE
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L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée
par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des installations et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans I'établissement.

3.5 CONTROLES ET ANALYSES

Indépendamment des contrdlas explicitement prévus dans le présent arrété et qui sont & la charge de I'exploitant,
linspecteur des installations classées pourra demander en cas de besoin que des contréles spécifiques, des
prélévements et des anaiyses soient effactués & I'émission ou dans F'environnement, par un organisme dont le
choix sera soumis & son approbation, sl n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des
prescriplions prises au titre de la réglementation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par ces contrbles seront supportés par Pexploitant.

Tous les enregistrements, rappoits de contréle et registres mentionnés dans le présent arrdté seront conservés
durant trois ans 3 la disposition de I'Inspscteur des Instaflations Classées, qui pourra demander par ailleurs que
des copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées.

Sauf accord préalable de linspecteur des installations classéss, les méthodes de prélévement, mesura et analyse
sont les méthodes normalisées.

Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Iintervention d'organismes extérieurs a la
demande ds l'inspectaur des installations classées.

3.6 AMENAGEMENT DES POINTS DE REJET (DANS L'AIR ET DANS L'EAU)

En tant que de besoin, les Installations sont congues et aménagées de manidre & permettre des contrdles de rejet
dans de bonnes conditions.

En particulier sur chaque canalisation de rejets d'effluents doivent étre prévus un point de prélévement
d'echantillons et sl nécessaire, des points de mesures {température, concentration en poltuant,...), y compris le
réseau eau pluviale en sortie d'établissement et aprés la liaison avec le séparateur « hydrocarbures »

Ces polnts doivent &tre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement, etc..) permettent de réaliser des prélévements etlou mesures
représantatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seulls ou obstacles
situés & l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogana.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité, :

3.7 SURVEILLANCE DES POINTS DE REJET (DANS L’AIR ET DANS L'EAL)
3.7 1 Surveilfance v extarne »

Les confrbles externes (prélévements et analyses), dont la périodicité et les paramétres sont fixés aux titres IV et
V, devrent &tre effectués inopinément par un laboratoire agrés par le Ministre chargé de I'Environnement ou
choisi en accord avec I'inspection des installations classées.

Les prescriptions du présent arrété refafif au controle des rejets {caractére inopiné des contrles, paramétres 2
mesurer, points de rejets etc.) devront clairement apparaitre dans le contrat stabli avec Is laboratoire retenu.
Par ailleurs I'exploitant transmettra au laboraloire un exemplaire du présent arrété d'autorisation ou & minima
les extraits le concernant.

Ces contriles, dont les frais sont & la charge de I'exploitant, seront effectués sur un échantillon représentatif du
rejet et pendant une période de fonctionnement normal des installations. La fiche de préldvement indiquera les
conditions de fonctionnement de ['établissement, notamment le type et le niveau des productions influengant la
nature et le débit des effluents. Cette fiche restera annexée aux résultats de I'analyse.

L'exploitant de i'établissement assurera au laboratoire retenu le libre accés aux émissaires concernés, sous
réserve du strict respect des régles de sécurité en vigueur dans I'établissement, et lui apportera toute aide
nécessaire 4 la réalisation des prélévements. Ces derniers devront &tre effectuss par le laboratoire qui pourra
toutsfois uliliser I'échantillonneur automatique si e rejet en est équipé.
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Toutes les analyses devront étre effectuées suivant des méthodes normalisées.
3.7.2 Surveillance « interne »

L'exploitant définira et mettra en ceuvre, sous sa responsabilité, un programme de survelllance de ses rejets qui
portera au moins sur les parameétres at avec la fréquence de contréle définis au titre V du présent arréts.

Les appareils ulilisés pour ces contrélas devront &tre réguliérement étalonnés par un organisme compétent.

Pour 'analyse de certains paramétres Fexploitant pourra, aprés accord de I'inspecteur des installations classées,
utiliser des méthodes non normalisées.

La surveillance interne des rejets fera fobjet d'une procédure écrite qui précisera la méthodologie des
prélévements, des analyses, des contriles, de I'exploitation des résultats, de I'étalonnage des appareils de
mesure, elc... Cette procédure devra étre transmise 4 linspection des Installations classées dans un délai de
trois mois & compter de la signature du présent arrété. Toute modification ultérieure importante de cette
procédure sera signalée 4 linspection des installations classées.

3.7.3 Transmission des rdsuftats.

Les résuitats des conltrdles wexternes» seront, dés feur réception par I'exploitant, transmis & l'inspaection des
installations classées accompagnés systématiquement de fa fiche de préldvement et d’un commentaire précisant
notamment les causes des dépassements éventusls et les mesures correctives mises an place ou envisagées.
Par ailleurs, & la fin de chaque année, it sera établi un bllan global des poliutions de ['établissement.

Les résultats de ta surveillance «interne» des rajets seront archivés pendant une durée d’au moins trois ans. lls
devront pouvoir étre présentds a chaque demande de Pinspection des installations classées. Un récapitulatif des
résultats devra étre transmis trimestrisllemant a l'inspection des installations classées.

3.8 ~ Malutenance - Provisions

Les équipements, notamment ceux concourant & la protection de Fenvironnement doivent étre entretenus
réguligrement. En particulier, les appareils da mesure fonctionnant en continu sont vérifids et calibrés a des
intervalles réguliers.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables, et d'éléments
d'equipement utilisés de manidre courante ou occasionnellement pour assurer la protection de 'environnement,
tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc.

3.8 — Exploitation des installations de traftement

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeuss limites fixées aux titres IV ot
V, doivent étre congues de maniére & faire face aux variations de débit, de température ou de compesition des
effluents & traiter en particulier & foccasion du démarrage ou de l'arrét des installations.

Les instaliations de traitement doivent étre comectement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche dolvent étre mesurés périodiguement et si besoin en confinu avec
asservissement 4 une alarme. Les résultats de ces maswres doivent &tre portés sur un registre éventusllement
informatisé et tenu & la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Les installations de traitement doivent étre exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum les
duréss d'indisponibllité pendant lesquelles elles ne peuvent assuwrer pleinement leur fonction. Si une
indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant doit
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les
fabrications concemnées.
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TITRE IV ~PREVENTION DE LA POLLUTION DANS L'AIR

ARTICLE 4
4.1 - REGLES GENERALES,

Sauf de fagon fugitive, Il est interdit d'émettre dans Fatmosphére des fumées, des buées, des suies, des
poussiéres ou des gaz en quantités susceptibles d'incommoder le voisinage st de nuire 4 la santé et 2 Ia sécurité
publique ;

~Tout brlilage & I'air libre de quelque nature qul soit est interdit.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de manigre a réduire a leur
minimum les duréss d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction. En
cas de depassements des valeurs flimites imposées, I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les installations concernées,

Les dispositions nécessalres seront prises pour réduire |a probabilité des dmissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de danger pour la santé et ia sécurité publigue,

Les poussiéres, gaz polluants ou gdeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés & la source et
canalisés.

Les ateliers seront ventilés efficacement, mais toutes dispositions seront prises pour que le vaisinage ne puisse
étre Incommadé par la dispersion des poussiéres, ni par des émanations nuisibles ou génantes.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Les ouvrages de rejet
doivent permettre une bonne diffusion des efflusnts dans le milieu récepteur,

Les rejets & 'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectds et évacués, aprés traitement évantuel,
par lintermédiaire de cheminges pour permettre une bonne diffusion de ces rejets. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouchd a Falmosphére, doit étre congue de fagon & favoriser au
maximum ['ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie fenminale do la cheminge peut comporter un
convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'gjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée, L'emplacement de ces conduits doit étre tel qu'il ne puisse 3 aucun moment v
avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les contours des conduits ne
doivent pas présenter de point anguleux et a variation de la section des conduits au voisinage du débouché doit
&tre continue et lents,

La dilution de rejets atmosphérique est interdite,

Si une indisponibilité est suscaptible de conduire 2 un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant
devra prendre les disposiions nécessaires pour réduire [a pollution émise en réduisant ou arrétant les
installations concernées.

Les consignas d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en
marche normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon & permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

4.2 - CONDITIONS DE REJET A L’ATMOSPHERE, VALEURS LIMITES ET SUIVI DES REJETS,

4.2.1 - L'application das régles précédantes conduit sux madalités de rofet suivantes :

N° DU POINT DE HAUTEUR DE CHEMINEE
ATELIER REJET CORRESPONDANTE
Chaudiére 1 7m

4.2.2 ~ Valaur limits des rejots
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Point de rejef n® 1

Paramétre Valeur limite Masure Fréguence
Débit des gaz
Vitesse d’jection 5m/s Sur au moins ¥ heure
Poussiéres 50 mg/m®

350 mg/m” jusqu'au
Oxydes de soufre en 01/01/2008 annuelte
équlvalent $02 170 mg/m® aprés le Sur un prélévement
01/01/2008 d'au moins ¥ heure

g:tflc\irealg:tzﬁgzen 200 mg/m’®

Le débit des gaz de combustion ast exprimé en métre cube dans les conditions normales de température et de
pression (273° K et 101300 Pa). Les limltes de rejet en concentration sont exprimées en milligrammes par métre
cube sur gaz sec, la teneur en oxygéne étant ramenée & 3% en volume.

4.2.3 - Critéras de respect des valeurs limites

Les résultats des mesures doivent montrer que les valeurs limites d'émission ne sont pas dépassées. lls deviont
&tre transmis & linspecteur des installations classées conformément a Yarticle 3.7.3.

4.3 — ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissoment ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a 1a santé ou 2 la sdcurité publigue,

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, {"'apparition de conditions d'anaérobie
dans des bassins de stockage cu de traitement ou dans les canaux 2 ciel ouvert. Les bassins, stockage et
traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

4.4 - VOIES DE CIRCULATION,

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, l'exploltant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et matidres diverses :

- les voies de circulation et alres de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
efc.), ef convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de Pinstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére cu de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas
de besoin,

- les surfaces oll cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

TITRE V -PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 5
5.1 ~ REGLES GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Les ouvrages de rejet
doivent permeftre une bonne diffusion des effluents dans e milieu récepteur.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires doivent étre aménagés de maniére & réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'ufilisation de l'eau 2



9133

proximité immédiate et a 'aval de celui-ci,

Le réseau de collecte doit &tre de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des eaux
pluviales non susceptibles d'étre polluées. Les points de rejet des eaux résiduaires doivent &tre en nombre aussi
réduit que possible et aménageés pour parmetire un prélévement aisé d'échantillons et instaliation d'un dispaositif
de mestre du débit.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent atre établis par l'exploitant, réguliérement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, st datés,

Ce plan doit faire apparaitre les secteurs collectés et les réseaux associés, les points de branchement, les
dispositifs de protection de Valimentation, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes
manuelles et automatiques, compters, les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et les points
de rejet de toute nature... Il est tenu 2 la disposition de Iinspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours,

Le rejet diract ou indirect, méme aprés &puration d'eaux résidualres, dans une nappe souterraine est interdit.

Les installations de fraitement devront étre congues, exploitées et enfretenues de manidre a réduire 4 leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinemant laur fonetion.

Si une Indisponibilité est susceptibla de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
dewra prendre les dispositions nécessaires powr reduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les
installations concerndes.

Les dispositions nécessaires doivent aire prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux & clel ouvert (conditions anaérobies notamment)

$.2 - PRELEVEMENTS
Toutes dispositions doivent atre prises pour limiter la consommation d'eau,

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux,

Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des
eaux. L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations pour limiter
la consommation d'sau.

En particulier, la réfrigsration en circuit ouvert est interdite,

Sans préjuger des dispositions du décret du 24 septembre 1992 relatif 4 ta limitation ou Ia suspension provisoire
des usages de I'eau, les prélévements d'eau sont faits & partir de :

| ORGMEDELEAU | Comsomalon amells | Cnsommaton moyerne
Réseau urbain 35 000 m%an 170 m%j

Le préfet de Martinique pourra prendre des mesures visant 3 réduire les prélévements d'eau autorisés ci-dessus
en péricde de sécheresse.

Les installations de prélévement doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur

Le relevé des indications du dispositif de mesure totalisateur est effoctué tous les jours et est porté sur un registre
tenu & la disposition de linspecteur des instailations classées,

Le raccordement & une nappe d'eau ou au réseau public doit atre équipé d'un clapet anti-retour, d'un
disconrecteur ou de fout autre disposifif équivalent.

3.3 - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure se distinguer a I'intérieur de son site les différentes catégories d'effluents suivantes :

1. les eaux pluviales et eaux ron susceptibles d'étre polluées,
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2. les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un
incendie {y compris les eaux utilisées pour I'extinction},

3. les eaux polluées : les eaux de procéds, les eaux de lavage, les purges de chaudiéres...,

4. les eaux résiduaires aprés épuration interne : les eaux issues des instaltations de traitement interne
au site ou avant rejet vers le milieu récepteur,

5. les eaux domestiques : les saux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de canting

5.4 - CONDITIONS DE REJETS AU MILIEU RECEPTEUR
Tous les effluents aqueux sont canalisés.

A l'exception des cas accidentels o la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre
détruits ef le milieu récepteur.

Tout rejet d’eau polluée directement dans le milieu naturel, sans traitement préalable permettant la

respoct des normes fixdes a Farticle 5.6 est interdit,
Les rejets d'eaux se font dans les conditions suivantes :

MILIEU

Nature de offluents. o NeDES. . | oo oL _
. vl POINTSDE | T’*‘L‘;Eggzsdes ¥ RECEPTEUR
0 REJET ) b T e o
Eaux Residuaires 1 Station de traitement
Eaux pluviales suscepfible d'étre 5 Séparateur hydrocarbure
polluée « parking entrée »
Eaux pluviales susceptible d'étre 3 Seéparateur hydrocarbure | o naturel rividre
polluse «parking magasin » La Tracée
, , . Séparateur hydrocarbure
Eaux pluviales susceptible d'étre 4 «quai de dépotage

olluée
P carburant »

Eaux pluviales non susceptible d'étre

polluée Sans objet

Les conditions de rejet des effluents au milieu récepteur sont réalisées conformément au plan joint en annexe au
présent arrété.

5.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

5.5 1 - Régles gdndrales

L'exploitant dolt prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et la construction des
installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.

Le transport des produits a Fintérieur de I'établissement doit étre effectué avec les précautions nécessaires pour
dviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fts,...).

5.5.2 - Cuvetta de rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollufion des eaux ou des sols doit &tre associé 4 une
capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins égal 4 1a plus grande des deux valeurs ;

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de |a capacité das réservoirs associés,

Lorsque le stockage est constitué exclusivernent de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 1,
admis au transport, 12 volume minimal de la rétention est &gal soit & la capacité totale des récipients si cetta
capacité est inférieure & 800 litres, soit 8 20 % de la capacité totale avec un minimum de 800 | si ceffe capacité
exceds 800 litras.

La cuvette de rétention doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister & l'action physique et
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chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui doit &tre maintenu fermsé en
conditions normales,

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre asseccigs a une méme
rétention.

Le stockage des liguides inflammables ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement nest autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés,

Les réservoirs fixes sont munis de jauge de niveau et, pour les stockages enterrés, de limiteur de remplissage.
L'étanchéité des réservoirs doit &tre contrdlable 4 tout moment.

Les liquides contenus dans les cuvettes de rétention doivent étre évacuds par relevage ; les cuvettes ne devront
pas disposer de dispositif de vidange en point bas.

5.5.7 - Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour Fhomme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit 8tre étanche, incombustible et équipé de fagon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentsllement,

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes doivent étre étanches ot reliées A des
rétentions dimensionnées selon les régles fixées cl-dessus.

5.5.4 - Eaux suscaptibles d'6tro polludes lors d'un accident

Toutes dispositions sont prises pour que lss liquides répandus & fa suite d'un accident ou d'un incendie {y
compris les eaux utilisées pour 'extinction} ne puissent gagner directement le milieu récepteur (mise en place de
ballons gonflables sur les regards d'égouts et d'eaux pluviales, ou de disposltifs équivalents avant le rejst final)

Les produits ainsi recueillis et ceux recueills dans les ouvrages visés au présent tifre sont de préférence
récuperés et recyclés, ou en cas d'impossibilité traités conformément & I'article relatif aux déchets.

5.6 - VALEURS LIMITES ET SUIVI DES EAUX RESIDUAIRES

Rajets de l'installation de traitement des eaux usées industrielles

Point de rejet n°1 : valeurs limltes et surveillance des rejets

étres . .rs .
Paramétr Valeurs limltes Critéres de surveillance
Contrdle inferne Coniréle externe
Mesure Fréquence Mesure Fréquence
Déblt: moyen horaire : 5mh Continue % %
Moyen Journalisr 40 m¥] % %
PH (NFT 90 008) 5,5 <pH< 8,5 Gontinue W
Température <30°C Continug WM
%
DGO (sur effluent non décants)
(NFT 90-101) 300 mgil
Matléras en Suspenslon Totales 100 mg/l Surun Surun
NF EN 872 u
LN:EtSeTéI{obal (Azota) Kjeldhal + prélévement | Hebdomadaire | prélévement | Inopinément
Nitrites + Nitrates) 30 mgfl repf.seniatif zt:ahu moinsi Une fois par
(I N ts0 2586 e Al B
Phosphore 10 mg/t asservl au
{NFT 90-023) déhit
DBOS (sur effluent non décanté) 100 madi Mensuslla
{NFT 90-103) g en
Hydrocarbures totaux Mensuelle
NFT 90.114) 10 mgh ensue

Circuit deg eaux pluviales,

Toutes dispositions sont prises pour éviter I'enirée des eaux de ruissefiement et 'accumulation des eaux pluviales
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sur le site de 'établissement.

Les eaux pluviales rejetées dans le milieu naturel (rivitre La Tracée) dewont respecter les valours limites
suivante ;

Point de rejet n°2 & 4 : valeurs limites et surveillance des rejets

Paramétres Valeurs limites Contrdle externe
pH (NFT 90 008). 55<pH<85

Hydrocarbures totaux (NFT 90.114) 10 mg/!

Matiéres en suspension (NFT 90 105) 100 mgt 1 fois par an
DGO (sur efftuent non décantd) (NFT 90-101) 300 mg/i

DBOS5 (sur effluent non décanté} (NFT 90-103) 100 mg!l

5.6.1 — Entretien et condulte des installations de fraitement,

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluges sont mesuras périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiéa a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des saux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et controles de la qualité des rejets auxquels il a 6t procéds.

5.6.2 - Critéres de respect des valaurs limites
Indépendamment des valaurs limites cl-dessus le rejet devra suivant le cas é&ire compatible avec la qualité du
milieu ou les critéres fixés par le gestionnalre du réseau d'assainissement collectif.

Les résultats des mesures {intemes et externas) devront &tre fransmises & nspecteur des installations classées
conformément aux modalités fixées a I'article 3.7.3.

5.6.3 — Aménagemoent des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d’effluents liquides est prévu un point de préldvement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permetire des interventions en foute
sécwrite. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs
& la demande de 'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment geux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accds aux
dispositifs de prélévement qul dquipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite a I'amont, qualité
des parois, régime d'écoulement} permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la
vitessa n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogéne.

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantilions a une température de 4°C.
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TITRE Vi -DECHETS

ARTICLE 6
6.1~ GESTION.

L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans l'exploitation de ses installations pour limiter
les quantités de déchets produits notamment en effectuant foutes les opérations de recyclage et da valorisation
techniquement at économiguement possibles.

6.2 ~ STOCKAGE.

Les déchets et résidus produits seront enlevés aussi souvent que nécessaire. Des précautions seront prises pour
éviter les odeurs et Ia pullufation des insectes et nuisibles,

Les conditions de stockage des déchets st résidus produits par I'établissement, avant leur elimination, doivent
permettre de limiter les risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les popdations avoiginantes et
'environnement.

Les stockages temporalres, avant élimination des déchets spéeiaux, doivent &tre réalisés sur des cuvetles de
rétention étanches et si possible éfre protégés des eaux météoriques.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires étanches
et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement et des eaux météariques souilldes.

Le stockage des déchets assimilables aux ordures ménagéres est effectués au minimum dans 2 bennes
respectivement do 30m* et 10 m?

6.3 ~ DECHETS BANALS - DECHETS D’EMBALLAGE.

Les déchets banals (bols, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) et non souillés par des produits
toxiques ou palluants peuvent étre récupérés, valorisés ou gliminés dans les mémes conditions que les ordures
ménagéres,

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemploi, recyclage
ou toute autre action visant a obtenir des matériaux utilisables ou de Fenergie dans des installations diment
pravues & cet effet. Cettg obligation n'est pas applicable aux détenteurs de déchets d'emballage qui en
produisent un volume hebdomadaire inférieur 4 1100 litres ot qui les remettent au service de collecte et de
traitement des communes (décret n° 94-609 du 13 juillet 1994).

6.4 — ELIMINATION.

L'étimination des déchets qui ne peuvent &tre valorisés a lintéricur de létablissement ou de ses dependances,
doit étre assurée dans des installations diment autorisées & cet effet au livre V dy code de Fenvironnement de la
loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relatif aux installations classées. L'exploitant doit étra en mesure d'en
justifier I'élimination. Les documents justificatifs doivent &tre conservés pendant 3 ans.

Tout briilage 3 air libre de déchets, de quelque nature qu'ils soient, est interdit.

L'exploitant doit tenir a Ia disposition de I'inspecteur des installations classées une caractérisation précise et une
quantificafion de tous lss déchets genéras par ses activités,

Pour chague enlévement les renseignements minimums suivants seront consignés sur un registroe :
- nature et composition du déchet {fiche d'identification) :

- quantité enlevés ;

- date d'enlévement :

- nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé ;

- destination du déchet (éliminateur) ;
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- nature de i'élimination effectuge.

En outre, I'éliminafion de déchets industriels spéciaux visés par l'arréé du 4 janvier 1985 relatif au contréle des
circuits d'élimination des déchets spéciaux, fera l'objet d'un bordereau de suivi établi dans les formes définies par
cet arrété,

6.5 ~ TRANSPORT.

En cas d'enlévement et de transport, I'exploitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi que les
modalités d'enlévement et de transport sont de nature a assurer la protection de I'environnement et A respecter
les réglementations spéciales en vigueur.

TITRE VIl -BRUIT ET VIBRATIONS

ARTICLE 7
7.1 -~ REGLES DE CONSTRUGTION ET D*EXPLOITATION.

Linstallation doit &tre construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne pulsse étre 2 forigine
de bruits aériens ou solidiens susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou constituer
une géne pour sa tranquillita.

Les prascriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruils émis dans
Fenvirennement par les installations classées pour la protection de I'environnement, et les régles techniques
annexées & la circutaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'envitonnement par
les installations classées Iui sont applicables.

L'usage de fous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.)
génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé a la prévention ou au signalement d'incidents
graves ou d'aceidents,

7.2 - VEHICULES ET ENGINS DE CHANTIER.

Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins de chantier qul peuvent &tre utilisés a lintérieur de
I'établissement doivent respecter la réglementation en vigueur les concernant en matidre de lirnitation de lsurs
emissions sonores {notamment les engins de chantier doivent étre conformes a un type homologué).

7.3 ~-VALEURS LIMITES,

Les émissions sanores des installations ne doivent pas engendrer une émergence {différence entre le niveau du
bruit ambiant, établissement en fonctionnement, et le niveau du bruit résiduel lorsque ['établissement est & l'arrét)
supérieure aux valaurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés en limites de propriété d'abitations occupées
par des tiers qui ont &té implantées avant la date de signatuwre du présent arrété,

Niveau de bruit ambiant au point de
mesure, incluant le bruit de
établissement

Emergence admissible pour la
périnde allant de 7 h & 22 h, sauf
dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour Ia
période allant de 22 h 4 7 h, ainsi
que les dimanches et jours fériés

supérieur 4 35 dB (A) et inférieur 6 dB (A) 4 dB (A}
ou égal a2 45 dB (A)
supérisur a 45 dB (A) 5d8(A) 3 dB (A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de linstaiation n
fonctionnement, 70 dB{A) pour la période de jour et 60 dB

ta période considérée est supérieur & catte limita.

Dans le cas ol le bruit particulier de I'établissement sst & tonalité mar
larrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruils émis dans I'e

e devra pas dépasser, lorsqu'elle est en
(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour

quée au sens du point 1.9 de I'annexe de
nvironnement par les installations classées




15133

pour [a protection de l'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut
excéder 30 pour cent de Ia durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou
nocturne définies dans le tableau ¢i-dessus,

7.4 - CONTROLE.

L'exploitant fera réaliser dans un détai de six mois puis fous les trois ans, 4 ses frais, une mesure des niveaux
d’émission sonore de son etablissement, pendant une peéricde de fonctionnement normal des installations, par
une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de linspection des Installations classéns. Ces
mesures devront permetire d'apprécier le respect des valeurs limites d'émergence fixées ci-avant pour les
installations, ateliers, locaux, parties d'établissement qui contiennent des installations qui relévent de Ia
nomenclature des installations classées. L'organisme chargé d'effectuer ces contrSles devra spécifier dans son
rapport d'analyse les conditions da fonctionnement, au cours des mesures, des installations susceptibles d’atre a
Forigine des principales émissions sonores,

Les mesures sont effectudes selon |a méthode définie en annexe de 'arété du 23 janvier 1997,

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de finstaflation sur une
durée d'une deml-heure au moins. Elles devront permetire d'apprécier le bruit émis par les activités classées.

TITRE VIII -PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

ARTICLE 8
8.1 - PRINCIPE DIRECTEUR.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir ef maintenir cette prevention des risques, dans les conditions normales d'exploitaticn,
les situations transitoires et dégradées,

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et la maintien ainsi gue pouwr détecter et
corriger les écarts dventuels,

8.2 - INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT.

L'exploltant doit avoir & sa disposition des docurnents ful permettant de connaitre la nature st les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par l'article R231-53 du code du travail,

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans Pétablissernent
{nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifi¢es par la
réglementation en vigueur est constamment tenu & jour,

Cet inventaire esttenu 4 la disposition permanente des services de secours,

8.3 - ACCESSIBILITE.

Les installations classées de I'établissement doivent étre accessibles pour permettre l'intervention des services
d'incendie ot de secours. Chaque batiment est desservi, sur au moins une face, par une vole-engin ou par une
voie-échelle si le plancher haut de cetie instaffation est a une hauteur supérietire 4 8 metres par rapport 4 cetle
vola.

8.4~ CANALISATION DE TRANSPORT,

Les collecteurs v&hiculant des eaux polluées par des liquides inftammables ou susceptibles de I'étre, doivent &ire
équipés d'une protection efficace contre le da nger de propagation de flammes.
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Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effiuents pollués ou
susceptibles de I'étre doivent &tre étanches et résister a I'action physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir. Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de
transport de fluides dangereux & l'intérisur de I'établissement doivent &tre aeriennes, sectionnables et aussi
réduites que possible.

Sl elles sont enterrées, elles sont placées dans des gaines ou caniveaux étanches, équipés de maniére 3
recueillir des éventuels écoulements accidentels,

Les canalisations sont, en tant que de besoin, protégées contre les agressions extérieures (corrosions, chocs,
tempéralure excessive, tassement du sol...).

Les supports ou ancrages des canalisations doivent &tre appropriés au diamétre et & la charge de cefles-ci.
Toutes les dispositions sont prises pour empécher que la dilatation n'entraine des contraintes dangerauses sur
les canallsations ou leurs supports.

Les vannes et tuyauteries doivent étre d’accés facile et leur signalisation conforme aux normes applicables ou &
une codification reconnue. Les vannes doivent porter de maniéra indélébile le sens de feur fermeture,

8.5 = LOCALISATION DES RISQUES.

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'ttablissement gui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, stackées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'gtre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des consaquences directes ou indirectes sur l'environnement, la
securité publique ou le maintien en sécurité de I'établissement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de I'stablissement la nature du risque (incendie, atmosphéres
explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé.

L'exploitant devra meftre en place les consignes spécifiques afférentes  ces zones. L'ensemble des personnes
susceptibles de pénétrer dans ces zones devra en particulier éfre spécifiquement informé des risques encourus.

Les instaltations 4 risques ne dolvent pas étre surmontées de locaux occupés par des tiers ou habités. Les locaux
4 usage de bureau ou de service {vestiaire, cantine, ...) dolvent étre séparés des installations a risques par des
structures de stabilité au feu compatible avec le risque et disposés d’une issue de secours indépendante,

8.6 - COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS.

La conception générale de I'Stablissement est conduite de sorte 4 assurer, & partir d'une division des activités
concemées, une séparation effective des risques présentds par leur aloignement ou une séparation physique ds
stabilité suffisante eu égard aux risques eux-mames.

La stabilit¢ au feu des structures doit &fre compatible avec les délais d'intervention des services d'incendie et de
secours. Les éléments de construction seront d'une manlére générale incombustibles. L'usage des matériaux
combustibles est limité au strict minimum indispensable.

8.7 - EVENTS D’EXPLOSION.

Les locaux classés en zones de dangers d'explosion, ainsi que les enceintes suscepfibles d'antrainer un
confinement, sont congus de maniére 4 offrir la moins de résistance possible en cas d'explosion. lls sont, au
besoin, munis d'évents d'explosion de maniére a limiter les conséquences d'une dventuelle sxplosion et munis de
moyens de prévention contre la dispersion ou de dispositifs dquivalents.

8.8 - DESENFUMAGE.

Les locaux & risque d'incendie doivent étre &quipés en partie haute, sur au moins 2 % de leur surface, d'éléments
permattant, en cas d'incendie, Pévacuation des fumées (par exemple, matériaux {égers fusibles sous l'effet de la
chaleur). Sont abligatoirement intégrés dans ces éléments des exuloires de fumée et de chaleur A commande
automatique et manuelle dont la surface est au moins égale & 0,5 % de la surface du local. Les commandes
d’ouverture manuelle des exutoires de fumée sont placées & proximité des accés.
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8.9 - CONNAISSANCES DES PRODUITS - ETIQUETAGE.

L'exploitant doit avoir A sa disposition des documents lul permettant de connaitre la nature et les risques des
produits dangereux présents dans Iinstallation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
I'article R 231.53 du code du travalil,

Les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles lo nom des produits et, s'il y a
liew, les symboles de danger conformément 3 la réglementation relative 2 l'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangerauses.

L'exploltant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est
annexé un plan général das stockages. Cet état esttenu 3 1a disposition de l'inspecteur des installations classées
et des sarvices d'incendie et de secours. :

8.10 - STOCKAGE DANS LES LOCAUX

La présence dans les locaux de matieres dangereuses ou combustibles est fimitée aux nécessités de
I'exploitation.

8.11 - PROPRETE DES LOCAUX A RISQUES,

Les locaux & risques doivent étre maintenus propres et raguliérement netioyés notamment de maniére a éviter
les amas de matiéres combustibles et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de propager une explosion.
Le matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques présentds par les prodults et poussiéres,

8.12 -~ FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut 8tre 4 l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou Indirectement a la sécurité des installations, & Ia sécurlté des
personnes ou a la qualité de I'envircnnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministérial
du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre la foudra sont conformes & la norme frangaise C 17-100 ou & toute norme en
vigueur dans un Etat membre de 1a C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'stat des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisés aprés
travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit l'article 3 de l'arrété ministérlel susvise,
Aprés chacune des vérifications, I'exploitant adresse & linspection des instaliations classées une déclaration de
conformité signée par lui et accompagnée de I'enregistrement trimestrial du nombre d'impact Issu du dispositif de

comptage cité plus haut ainsi que de lindication des dommages éventuels subis.

8.13 — PROTECTION INDIVIDUELLE.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection Individuslle et de premiére
urgence, adaptés aux risques présentés par finstallation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent
&fre conservés & proximitd du lieu o its sont nécessaires, Ces matériels doivent étre entretenus en bon état st
vérifiés périodiquement. Le personnel doit &tre formé a I'emploi de ces matérials.

ARTICLE 9 INSTALLATIONS ELECTRIQUES
8.1 - GENERALITES,

Les installations électriques sont conformes & la norme NFC 15.100 pour la basse tension et aux normes NFC
13.100 et NFC 13.200 pour Ia haute tensicn.

Dans les zones & risques d'incendie ou d'explosion, les canalisations et le matériel électrique doivent étre raduits
a leur strict minimum, ne pas étre une cause possible d'Inflammation et &tre convenablemant protégés contre les
chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des produits présents dans les locax ol ils sont
implantés.
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Alnsi, dans les locaux exposés aux poussiéres et aux projections de liquides, le matériel est étanche 3

I'sau et aux poussiéres en référence a la norme NFC 20.010. Dans les locaux ou sont accumuléss des matisres
inflammables ou combustibles, le matériel est congu et installé de telle sorte que le contact accidentel avec ces
matiéres ainsi que I'échauffement dangereux de celtes-ci soient évités, En particulier, dans ces zones, le matériel
électrique dont te fonctionnement provoque des arcs, des étincelles ou l'incandescence d'dléments, n'est autorisé
que si ces sources de dangers sont incluses dans des enveloppes appropriées.

9.2 ~-ELECTRICITE STATIQUE ~ MISE A LA TERRE.

En zones & risques, tous les récipients, canalisations, éléments de canalisations, masses métalliques fixes ou
mobiles doivent &tre connectés électriquement de fagon & assurer leur liaison équipotentiells.

L'ensemble doit &tre mis & la terre. La valeur des résistances des prises de terre est conforme aux normes.

Les matériels constituant les appareils en contact avec les matiéres, produits explosibles ou inflammables a Iétat
solide, liquide, gaz ou vapeur, doivent &re suffisamment conducteurs de I'dlectricité afin d'éviter toute
accumulation de charges électrostatiques,

Les transmissions sont assurées d'une maniére générale par trains d'engrenage ou chaines convenablement
fubrifiées. En cas d'utilisation de courroies, celles-ci doivent permettre 'écoulement & la terre des charges
slectrostatiques formées, le produit utlsé, assurant l'adhérence, ayant par ailleurs une conductibilité suffisante.

9.3 - VERIFICATIONS PERIODIQUES.

Les installations électriques, les engins de manutention, les bandes transporteuses et les matériels de sécurité et
de secours, doivent étre entretanus en bon état et contrdlés aprés leur installation ou teur modification puis tous
les ans au moins par un organisme compétent. Cette vérification portera notamment sur la conformité du matériel
au regard des zones 3 atmosphére explosive. Les observations émises lors de ces contréles périodiques doivant
étre corrigées sans délai.

Aprés chaque vérification et si besoin mise en conformits, un document établit par l'organisme de contedle,
certifiant Ja conformité des installations au regard des risques d'explosion et d'incendie doit tre adressé 3
Finspecteur des installations classées.

La valeur des résistances des prises de terre est périodiquement vérifiéa. L'intervalle entra deux contréles ne
peut excéder un an,

ARTICLE 10 MATERIEL DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE.

Les installations, ateliers, locaux, parties d'établissement sont dotés de moyens de secours contre I'incendie
appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur, notamment :

- un réseau d'au moins 4 Robinets Incendie Armés (RIA) assurant une pression statique de 7,5 bars et une
pression dynamique d’au moins 5 bars ;

- 2 poteaux incendie dans I'enceinte du site équipés de raccords normalisés, alimenté par une réserve d’eau de
400 m? environ située au dessus du site :

- des extincteurs répartis & I'ntérieur des locaux, sur les aires extérieures ot les lieux présentant des risques
spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent
&tre appropriés aux risques & combatire et compatibles avec les produits stockés

= un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- des plans des locaux facilitant Pintervention des services d'incendie et de secours.

Les Installations sont aménagées de fagon & éviter toute perte de temps ou tout incident susceptible de nuire 3 Ia
rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Lusage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux
opérations d'entretien du réseau.
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ARTICLE 11 CONSIGNES - PLANS DE SECOURS,
11.1 - 1ISSUES DE SECOURS.

Les locaux doivant &tre amenagés pour permettre une évacuation rapide du personnel. L'emplacement des
Issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant et dans des directions opposées. Les
portes doivent s'ouvrir vers Pextérieur ot pouvoir &ire manceuvrées de l'intérieur en toutes circonstances. L'accés
aux issues est balisé. Un plan de repérage est disposé prés de chacune d'entre elles.

11.2 - PERMIS DE FEU DANS LES ZONES A RISQUES,

Dans les zones & risques de l'établissement, tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant a une
augmentation des risques (emplol d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...} ne psuvent tre
effectués qu'aprés délivrance d’un «permis de travail» et éventuellement d’un «permis do feu» et en respectant
les régtes d’une consigne particuligre.

Le «permis da travaily et éventuellement le «permis de feus et la consigne particulidre doivent étre établis et
visés par l'exploitant ou par la personne qu'l aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par
une entreprise extéricure, le «permis de travails st éventuellement le «permis de feu» et Ia consigne particuliére
relative a la séourité de linstallation, doivent étre consignés par 'exploitant et I'entreprise extérieure ou les
personnes qu'ils aurent nommément désignées.

Apres Ia fin des travaux et avant la reprise d’activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
l'exploitant ou son représentant.

L'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet
d'un «permis de feu» dans les zones & risques de I'dtablissement doit &tre affichée en caractéres apparents.

11.3 — CONSIGNES DE SECURITE,

Sans préjudice des dispositions du code du travall, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues 2 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les zones & risques de |'établissement ;

- L'obligation du «permis de travaily pour les zones 4 risques de I'établissement ;

- Les procédures d'arrat d'urgence at de mise en sécurité de Vinstallation (électricité, réseaux de fluides) ;

-Les mesures 3 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses, notamment les conditians de rejet prévues 2 'article «prévention des pollutions ascidentelless :

- L.es précautions 2 prendre avec I'emploi et le stockage de produits incompatibles :

- Les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- La procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de Pétablissement, des
services d'incendie et de secours, etg...

- Les mesures 3 prendre en cas de défaillance d'un systéme de traitement et d'épuraftion,

11.4 - CONSIGNES DE SECURITE ET D’EXPLOITATION.

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations {démarrage et arrét,
fonctionnement normat, entretien...) doivent faire Fobjet de consignes d'explgitation écrites, Ces consignes
prévoient notamment ;

- Les modes opératoires ;

- Les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux do fluides...) ;

- Les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses ;

- Les précautions 4 prendre avec Femploi et le stockage de praduits incompatibles :

- Les moyens d'extinction & utiliser on cas d'incendie ;

- La fréquence de conlrole des dispositifs de réglage, de signalisation, de sécurité ot de traitement des pollutions
et nuisances générées :

- Les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- Le maintien dans I'atelier de fabrication de Ia quantité minimale de matidres nécessaire au fonctionnement de
I'installation _

- La procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'dtablissement, das
services d'incendio et de secours.
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Les consignes de sécurité et d'exploitation sont portées a la connaissance du personnel d'exploitation. Elles sont
régulidrement mises a jour.

11.5 ~ FORMATION DU PERSONNEL A LA LUTTE CONTRE L'INCENDIE.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer la formation du personne! susceptible d'intervenir, en
cas de sinistre, 4 l'usage des matériels de luite contre l'incendie.

Des exercices incendie seront organisés régulisrement afin de tester le bon fonctionnement des appareils, de
connaitre leur emplacement et se familiariser avec leur maniement.

11.6 - ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION.

Les équipements de secours sont repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des Installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. li doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrBles et les observations constatées doivent &tre Inscrites sur un registre tenu
a la disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de I'inspection des installations
classéeas

11.7 - PLAN DE SECOURS.

Un Plan d'intervention Incendie devra étre établi et régulidrement tenu & jour, en liaison avec la Direction
Départementale des Services d'lncendie et de Secours. Ce plan décrira les risques ot les dangers et définira les
mesures d'organisation, les méthodes diintervention, les moyens et lss mesures d'urgence qu'il faut metire en
ceuvie en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et F'environnement. Ce plan précisera
notamment :

- les réseaux d'eau et bouches dincandie ;
« les débits d'eau ;

- les moyens de secours intemes |

- les moyens de protection individuels.

TITRE IX ~DISPOSITIONS D'AMENAGEMENT ET D'IMPLANTATION SPECIFIQUES A
CERTAINS ATELIERS

ARTICLE 12

Les dispositions ci-dessous s"appliquent en supplément des regles générales édictées précédemment.

12,1 - INSTALLATIONS DE REFRIGERATIONS.

Les locaux ou fonctionnent les apparells contenant des gaz comprimés ou liquéfiés seront disposés de fagon
qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux ci soient évacués au dehors sans qu'il en résulte d'incommadité
pour le voisinage.

La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon a éviter a l'intérieur des locaux
toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner
naissance a une atmosphére toxique ou explosive.

Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers l'extérieur en nombre suffisant pour permettre en cas
d'accident I'évacuation rapide du personnel.

L'établissement sera muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus toujours en bon
état et dans un endroit d'accés facile. Le personnel sera entrainé et familiarisé avec 'emplol et fe port de ces
masques.

Dans le cas ol Fagent de réfrigération est un liquide combustible, I'établissement sera pourvu de moyens de
secours conire lincendie appropriés, tels que postes d'eau, extincteurs, etc. Ces appareils seront maintenus en
bon état de fonctionnement et le personnel sera initié & leur manceuvre.
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12.2 - INSTALLATION DE REFROIDISSEMENT PAR DISPERSION D'EAU DANS UN FLUX D'AIR

Dispositions générales

Sont considérés comme faisant parlie de l'installation de refroidissement, I'ensemble des éléments suivants :
tour(s) de refroidissement et ses partles internes, échangeur(s), 'ensemble composant le circuit d'eau en contact
avec l'air (bac(s), canalisation(s), pompe(s)...}, ainsi que te circuit d'eay d'appoint (jusquau dispositif de
protection contre la pollution par retour dans fe cas d'un appoint par le réseau public) et le circuit de purge,

L'exploitant informera le préfet préatablement 3 la premiere mise an service des installations vis¢es ay présent
articla,

Prévention du risque légioneliose

1. Implantation - Aménagement

1.1. Régles d'implantation

Les rejets d'air potentiellement chargé d'aérosols ne sont effectuss nl au droit d'une prise d'air, ni au droit
d'ouvrants. Les points de rejet sont aménagés de fagon 2 éviter le siphonnage de 1'air ¢hargé de goutielottes
dans les condulits de ventilation d'immeubles avoisinants ou les cours intérieures.

1.2. Accessibilité

L'installation de refroidissement doit &tre aménagée pour permetire les visites d'entretien et les accas notamment
aux partles internes, aux bassins et ayx parties hautes 4 la hauteur des rampes de pulvérisation de Ja tour,

La tour doit 8tre équipée de tous les moyens d'accessibilité nécessaires 3 son entretien et sa maintenance dans
les conditions de sécurité » ©8s moyens permattent & tout instant de vérifier Fentretien et la maintenance de [a
tour.

2. Conception

L'installation doit étre congua pour faclliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les prélévements
pour analyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit étre congue de fagen 4 ce que, en aucun cas, il
Ny ait des trongons de canalisatlons constituant des bras morts, ¢'est-3-dire dans lesquels soit I'eau ne circule
pas, sait I'eau circule en régime d'écoulement laminaire. L'installation est équipée d’un dispositif permettant a
purge complete de I'eau du circuit,

L'exploitant doit disposer des plans de ltnstaliation tenus & jour, afin de justifier des dispositions prévues cj-
dessus,

Les matériaux en contact avec Feau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de I'installation
afin de ne pas favoriser la formation de blofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en prenant en compte
fa qualité de l'eau ainsi que le fraitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénomanes de carrosion,
d'entartrage ou de formation de biofiim,

La tour doit é&tre équipée d'un dispositif de limitation des entrafnements vésiculaires constituant un passage
obligatoire du flux d'air potentiellemant chargé de vésicules d’eau, immédiatement avant rejet : le taux
d'entrainement vésiculaire attests par le fournisseur du dispositif de kmitation des entrainements vésiculaires ast
inférieur a
0,01 % du débit d’eau en circulation dans les conditions da fonctionnement normales de l'installation.

3. Surveillance de I'exploitation

L'exploitation s'effectue sous Ia swrveillance d'une personne nommeément désignée par Fexploitant, formée et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des risques qu'elle présente, notamment du risque li 3
la présence de légionelles, ainsi que des dangers et Inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
t'instaflation,

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur I'installation sont désignées ot formées en vue d'appréhender
selon leurs fonctions Ig risque légionetiose associé a linstallation, L'organisation de Ia formation, ainsi que
Fadéquation du contenu de 1a formation aux besoins sont explicitées ot formalisées.

L'enssmble des documents justifiant la formation des personnels est teny a (a disposition de I'inspection des
installations classées.

Les personnes étrangéres a 'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux instatlations.

4. Entretien préventif, nettoyage et désinfection de Pinstallation

4.1. Dispositions générales

a) Une maintenance et un entretien adaptés de l'instaliation sont mis en place afin de fimiter la prolifération des
légionelles dans I'eau du circuit et sur loutes les surfaces de Iinstallation en contact avec I'eau du circuit ol
pourrait se déveiopper un biofilm,

b) L'exploitant s'assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de fimitation des entrainements
vésiculaires. Lors d'un changement de dispositif de limitation des entralnements vésiculaires, l'exploitant devra
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s'assurer auprés du fabricant de la compatibilité de ce dernier avec les caractéristiques de la tour.

¢) Un plan d'entretien préventif, de nettoyage et désinfection de linstallation, visant & maintenir en permanence la
concentration des légionelles dans |'eau du circuit & un niveau inférieur a 1 000 unités formant colonies par litre
d'sau, est mis en csuvre sous la responsabilité de I'exploitant. Le plan d'entretien préventif, de nettoyage et
désinfection de linstallation est défini a partir d'une analyse méthodique de risques de développement des
légionelles.

d) L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur linstallation dans ses
condifions de fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions
relatives a la maintenance ou I'entretien) et dans ses conditions de fonctionnement exceptionnefles {changemaent
sur l'installation ou dans son mode d'exploitation).

Sont examinés en particulier quand ils existent :

* les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures d'entretien et
de maintenance portant sur ces installations) ;

* le cas échéant, les mesures particuliéres s'appliquant aux installations qui ne font pas l'objet d'un arrét
annuel ;

* les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en Iégionelles ;

+ les actions menées en application du point 7.1 et la fréquence de ces actions ;

» les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développerment de biofilm dans
le circuit de refroidissement, notamment incidents d’entretien, bras mort temporaire lié a I'exploitation,
portions a faible vitesse de circulation de I'eau, portions & température plus élevée...

L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d'aménagement ainsi que la
conception de l'installation,

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de 'ensemble des personnels participant & la gestion du
risque |8gionellose, y compris les sous-traitants suscoplibles d'intervenir sur Finstallation,

L'analyse méthodique sera transmise au préfet préatablement a la premiére mise en service de ces installations.

e} Des procédures adaptées 4 I'exploitation de I'installation sont rédigées pour définir et mettre en ceuvre
+ la méthodologie d’analyse des risques ;
* les mesures d’entretion préventif de l'installation en fonctionnement pour éviter la profifération des micro-
organismes et en particulier des légionelles ;
s les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de Iinstallation & Farrét ;
fes actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contrdle, défaillance du
traitement préventif...) ;
s ['arrét immédiat de l'installation dans des conditions compatibles avec 1a sécurité du site et de Foutll de
production.
Ces procédures formalisées sont jointes au camet de suivi, défini au point 9.

4.2, Entretien préventif de l'installation en fonctionnement

L'installation est maintenue propre at dans un bon état de surface pendant toute la durée de son fonctionnement,
Afin de limiter les phénoménes d'entartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du biofilm sur les surfaces
de I'installation et la prolifération des légionelles, I'exploitant s'assure d'une bonne gestion hydraulique dans
lensemble de I'nstallation (régime turbulent) et procéde & un traitement régulier & effet permanent de son
installation pendant toute la durée de son fonctionnement. Le traitement pourra étre chimigque ou mettre en ceuvre
tout autre procédé dont I'exploitant aura démontré Vefficacité sur le biofilm et sur les légionelles dans les
conditions de fonctionnement de 'exploitation.

Dans le cas ot un traitement chimique serait mis en osuvre, les concentrations des produits sont fixées et
maintenues 4 des niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour lintégrité de Pinstaliation. L'exploitant
vérifie la compatibilité des produits de traitement, neftoyage et désinfection utifisés. En particulier, le choix des
produits biocides tient compte du pH de Feau du circuit en contact avec Fair et du risque de développement de
souches bactériennes résistantes en cas d'accoutumance au principe actif du biocide. L'exploitant dispose de
reserves suffisantes de produits pour falre face 4 un besoin urgent ou & des irrégularités d’approvisionnement.

Le dispositif de purge de 'eau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales & un niveau acceptable
en adéquation avec le mode de traitement de 'eau.

Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et maintenus conformément
aux regles de Part,

4.3. Nettoyage et désinfection de l'installation & 'arrét

Linstallation de refroldissement est vidangée, neftoyée et désinfectée :
« avant la remise en service de linstallation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé ;
« eten tout état de cause au moins une fois par an, sauf dans ls cas des installations concernées par le
point 5 du présent titre.
Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent :
* Une vidange du circuit d'eau ;
* un nettoyage de Pensemble des éléments de linstaflation (tour de refroidissement, des bacs,
canalisations, garnissages et échangeur(s)...) ;
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* une désinfection par un produit dont Pefficacité vis-a-vis de I'élimination des légionelles a até
reconnue ; le cas échéant cette désinfection s'appliquera & tout poste de traitement d'eau situé en amont
de l'alimentation en eau du systdme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soif rejetées 4 i'égout, soit récupérées et éliminées
dans une station d’épuration ou un centre de traifement des déchets diment autorisé 4 cel effet au titre de Ia
iégislation des installations classées. Les rejets ne doivent pas nuire 3 la sécurité des personnes, 4 la qualité des
milieux naturels, ni & [a conservation des ouvrages, ni, éventuellement, au fonctionnement de la station
d'eépuration dans laquelle s'effectus fe rejet.

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout risque
d'émissions d'aérosols dans I'environnement. L'utilisation d'un nettoyage 3 jet d'eau sous pression doit &tre
specifiquement prévue par une procédure particulidre et doit faire l'objet d'un plan de prévention au regard du
risque de dispersion de légionelles.

5. Dispositions en cas d'impossibilité d'arrét prévu au point 4.3 pour le nettoyage et la désinfection de Finstallation

Si I'exploitant se trouve dans ITmpossibilité technique ou économique de réaliser I'arrdt prévu au point 4.3 pour le
nettoyage et la désinfection de linstallation, il devra en informer le préfet et lui proposer la mise en ceuvre de .
mesures compensatoires,

L'inspection des installations classées pourra soumettre ces Mmesures compensatoires a l'avis g'un tiers expert.
Ces mesures compansatoires seront, aprés avis de linspection des installations classées, imposées par arrété
préfectaral pris en application de I'article 30 du décret du 21 soptembre 1977,

8. Surveilianca de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection

Un plan de surveillance desting & s’assurer de Pefficacité du nettoyage et de la désinfection de I'installation est
défini & partlr des conclusions de Fanalyse méthodique des risques mende conformément aux dispositions
prévues au point 4. Ca plan est mis en ceuvre sur la base de procédures formallsées.

L'exploitant identifie les Indicateurs physico-chimigues et microblologiques qui permettent de diagnostiquer les
dérives au sein de l'installation, Les prélévements pour ces diverses analyses sont réalisés périodiquement par
I'exploitant selan une fréquence et des modalités qull détermine afin d'apprécier Fefficacité des mesures de
prévention qui sont mises en ceuvre. Toute dérive Implique des actions correctives déterminées par exploitant.
L'exploitant adapte et actualise la nature et Ia fréquence de la survelllance pour tenir comptie des évolutions de
son installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effsts sur
l'environnement,

6.1. Fréquence des prélévemeants en vue de I'analyse des légionelles

La fréguence des prélévements et analyses des Leglonella specie selon la nomme NF T90-431 est au minimum
bimestrielle pendant fa période de fonctionnement de Finstaliation,

Si pendant une période d’au moins 12 mois continus, fes résultats des analyses sont Inférieurs 2 1 000 unités
formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specia selon la norme
NF T80-431 pourra &tre au minimum trimestrielle.

i un résultat d'une analyse en légionelles est superieur ou égal a 1 000 unités formant colonias par litre d’eau,
ou si la présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella specie, la fréquence des
prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 devra étre de nouveau au minimum
bimestrielle.

6.2. Modalités de prélévements en vue de l'analyse des légionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du circult d'eau de refroidissement o
I'eau est représentative de celle en circutation dans le circuit et hors de toute influence directe de I'eau d’appoint.
Ce paint de prélévement, repéré par un marquage, est fixe sous la responsabilité de I'exploitant de fagon 3
faciliter les comparaisons entre les résultats de plusieurs analyses succassives.

La présence de I'agent bactéricide utilisé dans Pinstallation doit étre prise en compte notamment dans le cas ol
un traitement continu & base d'oxydant est réalisé : le flacon d'échantillonnage, fourni par le laboratoire, doit
contenir un neutralisant en quantita suffisante.

S'il s’agit d'évaluer I'efficacité d'un traitement de choe réatisé a I'aide d'un biocide, ou de réaliser un contrdle sur
demande de linspection des installations classées, les prétévements sont effectués juste avant le choc et dans
un delai d'au molns 48 heures apréas celui-ci.

Les dispositions relatives aux &chantillons répondent aux dispositions prévues par la norme NF T90-431.

8.3. Laboratoire en charge de I'analyse des légionelles

L'exploitant adresse le prélévement & un fahoratoire, chargé des analyses en vue de [a recherche des Legionella
specie selon la norme NF T90-431.

Ces dispositions sont applicables a partir du 15 février 2006;

6.4. Résultats de I'analyse des légionelles

Les ensemencements et les résultats doivent étre présentés selon la norme NF T80-431. Les résultats sont
exprimés en unité formant colonies par litre d'eau (UFCAL).
L'exploitant demande au laboratoire chargé de l'analyse que les ensemencements dont les résultats font
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apparaitre une concentration en Iégionelles supérfeures & 100 000 UFC/L solent conservés pendant 3
mois par le laboratoire.
Le rapport d'analyse foumnit les informations nécessaires & I'identification de 'échantillon
+  coordonnées de l'installation :
date, heure de prélévement, température de I'eau ;
nom du préleveur présent ;
référence et localisation des points de prélévement :
aspect de l'eau prélevée : couleur, dépat ;
pH, conductivité et turbidité de 'eau au lisu du prélévement ;
nature et concentration des produits de traitements (biocides, biodispersants...) ;
» date de la derniére désinfection choe.
Les résultats obtenus font I'objet d'une Interprétation. :
Lexploitant s'assure que le laboratoire Iinformera des résultats définitifs et provisoires de 'analyse par des
moyens rapides (télécopie, courriel) si ;
+ le résultat définitif de "analyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonies par Hitre d'eau ;
* le résultat définitif de l'analyse rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la
présence d'une flore interférenta.

* & & 2 8 @

7. Actions & mener en cas de prolifération de légionelles

7.1, Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale & 100 000 unités
formant colonies par litre ¢’eau selon la rorme NF T90-431

a} Si les résultats des analyses en légionelles selon la norme NF T90-431, réalisdes en applicatlon de I'ensemble
des dispositions qui précédent, mettent en évidance une concentration en Legionelta specie supérieure ou égale
@ 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, I'exploitant arrdte dans les meilleurs délais linstallation de
refrofdissement selon une procédure d'arrét immédiat qu'il aura préalablement définie, et réalise la vidange, la
nettoyage et la désinfection de I'installation de refroidissement. La procédure d'arrét Immédiat prendra en compte
le maintien de l'outil et les conditions de sécurité de linstallation et des installations assoclées.
Dés réception des résultats selon la norme NF T80-431, lexploitant en informe immédiatement inspection des
installations classées par télécopis avec la mention : « Urgent et important. - Tour adroréfrigérante. -
Dépassement du seufl de 100 000 unités formant colonies par litre d'eau. » Ce document précise :

* les coordonnées de Installation :

+ la concentration en légionelles mesurée ;

« la date du prélévement ;

s les aclions prévues et leurs dates de réalisation,
b) Avant la remise en service de [installation, il procéde a une analyse méthodique des risques do
développement des légionelles dans l'installation, telle que prévue au point 4.1, ou & l'actualisation de I'analyse
existante, en prenant notamment en compte la conception de linstallation, sa conduite, son entratien, son suivi.
Cefte analyse des risques doit permetire de définir les actions corractives visant a réduire les risques de
développement des légionelles et de planifier Ia mise en csuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques.
Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en csuvre pour analyser cet incident, sont joints au
carnet de suivi.
L'exploitant met en place lss mesures d’amélioration prévues et définit les moyens susceplibles de réduire le
risque. Les modalités de vérification de I'efiicacité de ces actions avant et aprés remlse en service de l'installation
sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses microbiologiques.
¢) Aprés remise en service de I'installation, I'exploitant vérifie immédiatement Pefficacité du nettoyage et des
autres mesures prises selon les modalités définies précédemment,
Quarante-huit heures aprés cette remise en service, Fexploitant réalisa un prélévement pour analyse des
fégionelles selon la norme NF T90-431.
Dés raception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur fincident est transmis 2 Finspection des
instatlations classées, L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport précise 'ensemble des
mesures de vidange, neftoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives définies et leur
calendrier de mise en ceuvre.
d} Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectuds tous
les 15 jours pendant trois mols.
En cas de dépassement de la concentration de 10 000 urnités formant colonies par litre d'eau sur un des
prélévements prescrits ci-dessus, l'installation est & nouveau arrétée dans les meilleurs délais et 'ensemble des
actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.
e) Dans le cas des installations dont I'arr&t immédiat présenterait des risques importants pour le maintien de l'outil
ou la sécurité de linstallation et des installations associées, la mise en couvre de la procédure d'arrét sur
plusieurs jours pourra étre stoppée, sous réserve qu'il n'y ait pas d'opposition du préfet & la poursuile du
fonctionnement de linstallation de refroidissement, si le résultat selon la norme NF TS0-431 d'un prélévement
effectué pendant la mise en ceuvre de la procédure d'arrét est inférieur & 100 000 unités formant colonies par litre
d'eau.
La remise en fonctionnement de l'installation de refroidissement ne dispense pas I'exploitant de la réalisation de
lanalyse de risques, de la mise en osuvre d'une procédure de neftoyage et désinfection, et du suivi de son
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efficacité. Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon ia norme NF T90-431 sont ensuite
effectués tous les huit jours pendant trois mois.
En fonction des résultats de ces analyses, 'exploitant met en ceuvre les dispositions suivantes :

* encas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau, 'exploitant
réalise ou renouvelle les actions prévues au point 7.1, b et soumet ces éléments a Pavis d'un tiers expart
dont le rapport est transmis & linspection des instaflations classées dans le mois suivant la
connaissance du dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau ;

¢ en cas de dépassement de la concentration de 100 000 unités formant colonies par litre deau,
Finstallation est arrétée dans les meilleurs délais et l'exploitant réalise I'ensemble des actions prescrites
aux points 7.1.a a4 7.1.¢c.

Le préfet pourra autoriser la poursuite du fonctionnement de linstallation, sous réserve que I'exploitant mette
immédiatement en ccuvre des mesures compensatoires soumises a4 Pavis d’un tiers expert cholsi aprés avis de
Finspection des installations classées.

7.2. Actions 4 mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale & 1 000 unités
formant colonies par litre d'eau et inférieure 4 100 000 unités formant colonies par litre d’eau selon la norme NF
T90-431

Si les résultats d'analyses réalisées en application de l'ensemble des dispositions qui précédent mettent en
évidence une concentration en Legionalla specie selon la norme NF T90-431 supérieure ou &gale & 1 000 unités
formant colonies par fitre d’sau et inférisure 4 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, 'exploitant prend
des dispositions pour nettoyer et d&sinfecter l'nstallation de fagon & s'assurer d'une concentration en Legionella
specie inférieure a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau,

La verification de Fefficacité du neftoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la norme NF
T90-431 dans les deux semaines consécutives a Faction comective.

Le traltement et la vérification de I'efficacité du traitement sont renouvelds tant que la concentration mesurée en
Legionella specie est supérieure ou égale 4 1 000 unitds formant colonies par litre d’eau et inférieure 3 100 000
unités formant colonies par litre d’eau.

A partlr de frois mesures consécutives indiquant des concendrations superieures 4 1 000 unités formant colonies
par litre d’eau, l'exploitant devra procéder & Pactualisation de lanalyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans Pinstallation, prévue au point 4.1, en prenant notamment en compte la
conception de Installation, sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risques doit permettre de définir
les actions correctives visant & réduire le risque de développement des légionelles et de ptanifier la mise en
ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie
mise en ceuvre pour analyser cet incident, sont joinis au camet de suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et dos analyses de risques effectuées 3 la disposition de l'inspectlon
des installations classées.

7.3. Actions & mener sl le résultat-définitif de l'analyse rend impossible la quantification de Legionella specie en
raison de la présence d'une flore interférente

Sans préjudice des dispositlons prévues aux peints 7.1 et 7.2, si le résultat définitif do I'analyse rend impossible Ia
quantification de Legionella specie en raison de la présence d'une flore interférents, I'exploitant prend des
dispositions pour nettoyer et désinfecter Installation de fagen & s'assurer d'une concentration en Legionella
specie inférieure 4 1 000 unités formant colonies par litre d'eau,

8. Mesures supplémentaires si sont découveris des ¢as de légionellose

Sl un ou des cas de légionellose sont découverts par les autorités sanilaires dans I'environnement de
linstallation, sur demands de l'inspection des installations classées
* [l'exploitant fera immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux conditions
prévues au point 8.3, auquel il confiera I'analyse des légionelles selon la norme NF T90-431 ;
* l'exploitant analysera les caractéristiques de I'eau en circulation au moment du prélévement ;
¢ Vlexploitant procédera & un nettoyage et une désinfection de Finstallation et analysera log
caractéristiques de I'eau en circulation aprés ce traitement ; _
» l'exploitant chargera le faboratoire d'expédier toutes les colonies isolées au Centre national de référence
des légionelles (CNR de Lyon), pour identification genomique des souches de légionelles.

9. Camet de suivi

L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur linstallation dans un carnet de suivi qui mentionne :
¢ les volumes d’eau consommeés mensuellement ;
»  les périodes de fonctionnement et d'arrét :
* les opérations de vidange, nettoyage ot désinfection (dates, nature des opérations, idsntification des
intervenants, nature et concentration des produits de fraitement, conditions de mise en ceuvre) ;
les fonctionnements pouvant conduire a créer temporairement des bras morts :
les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ;
les modifications apportées aux installations :
les prélévements et analyses effectués : concentration en légionelles, température, conductivité, pH, TH,
TAC, chiorures, etc.
Sont annexés au carnet de suivi :

- & B



26133

+ e plan des installations, compreriant notamment le schéma de principe & jour des circuits de
refroidissement, avec identification du lieu de préfévement pour analyse des lieux d'injection des
traitements chimiques ;

* les procédures (plan de formation, plan d'entretien, plan de surveillance, arrét immédiat, actions 3 mener

en cas de dépassement de seuils, méthodologie d'analyse de risques...) ;

les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses

les rapports d'incident :

les analyses de risques et actualisations successives ;

s les notices techniques de tous les équipemants présents dans I'installation.
Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées.

10. Bilan périodique

Les résultals des analyses de suivi de la concentration en légionglles sont adressés par Pexploitant & linspection
des installations classées sous farme de bilans annuels.
Ces bitans sont accompagnés de commentaires sur ;
» les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements de
concentration 1 000 unités formant colonies par litre d'sau en Legionella spacie ;
« |es actions correctives prises ou envisagées ;
» les effets masurés des améliorations réalisées.
Le bilan de I'année N-1 est établi et transmis 4 l'inspection des installations classées pour fe 30 avril de I'année N.

11. Contrdle par un organisme agréé

A partir du 15 février 2007, puls au minimum tous les deux ans, l'installation fait 'objet d'un contrdle par un
organisme agréé au titre de l'article 40 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977. L'agrément ministériel est
délivré par le ministére chargé des Installations classées A un organisme compétent dans le domaine de la
préventlon des légionelles. L’aceréditation au titre des annaxes A, B ou C de la norme NF EN 45004 par le comité
francais d'accréditation (Cofrac) ou tout autre organisme d'accréditation équivalent europden, signataire de
laccord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes d’accréditation, pourra
constituer une justification de cette compétence. '

La fréquence de contrile est annuelle pour les instaflations concernées par le point 5. En outre, pour les
installations dont un résultat d'analyses présente un dépassement du seuil de concentration en légioneiles
supérieur ou égal 3 100 000 UFC/L d'eau selon la narme NF T90-431, uh contréle est réalisé dans les 12 mois
qui suivent.

Ce contrdle consiste en une visite de Iinstallation, une vérification des conditions d'implantation et de conception,
et des plans d'entretien et de surveillance, de I'ensemble des procédures associées a l'installation, et de la
réalisation des analyses de risques. )

L'ensemble des documents assoctés a Finstallation (camet de suivi, descriptif des installations, résultats
d'analyses physico-chimiques et microblologiques, bilans périodiques, procédures associées & linstallation,
analyses de rlsques, plans d'actions...} sont tenus & la disposition de I'organisme.

A I'issue de chaque contrdle, I'organisme établit un rapport adressé & I'exploitant de Finstallation contrélée. Ce
rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou
préventives peuvent &tre mises on ozuvre.

Lexploitant tient le rapport A la disposition de 'inspaction des installations classées.

12. Dispositions relatives a la protectlon des personnels

Sans préjudice des dispositions du code du travall, Pexploitant met & disposition des personnels intervenant a
Pintérieur ou & proximité de Finstallation, et susceptibles d'étre exposés par vole respiratoire aux aérosols des
équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur forsqu'elles existent
{masque pour aédrosals biologiques, gants...}, destinés & les protéger contre ['exposition :

» auxaérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes

+ aux produits chimiques.
Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler I'sbligation du port du masque.
Le personnel intervenant sur linstallation ou & proximité de la four de refroidissement doit &tre informé des
clrconstances susceplibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles et de Vimportance de
consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.
L'ensemble des documents justifiant Yinformation des personnels est tenu 4 la disposition de Inspection des
instaltations classées, et de I'inspection du travail,

13. Prélévements eau.

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matidres en suspension
suivants :

- légionella sp, < seuvil de quantification de la technique normalisée ufilisée ;

- numération de germes aérobies revivifiables & 37° C < 1000 germes/mi ;

- matiéres en suspension < 10 mg/l
Lorsque ces qualites ne sont pas respectées, 'eau d’appoint fera 'objet d'un traitement permettant 'atteinte des
objectifs de qualits ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres sera réalisé au moins deux fois par an,
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12.3 ~ DISTRIBUTION DE LIQUIDE INFILLAMMABLE.

1 - Appareil de distribution

L'habillage des parties de Fappareil de distibution ol interviennent les liquides inflammables {unités de filtration,
de pompage, de dégazage, etc.) doit étre en matériaux de catégorie M O ou M | au sens de I'arrété du 4 juin
1973 modifié portant classification des matériaux et éléments de construction par catégoerie selon leur
comportement au feu.

Les parties intérieures de la carrosserio de l'appareil de distribution devront &tre ventilées de manidre a ne
permetire aucune accumulation des vapeurs des liquides distribués.

La partie de l'appareil de distribution ot peuvent étre implantés des matériels électriques ou électroniques non
de sireté doit constituer un compartiment distinct de Ia partie ol interviennent les liquides inflammables. Ce
compartiment devra étre séparé de la partie ol les liquides inflammables sont présents par une cloison étanche
aux vapeurs d'hydrocarbures, ou par un espace ventilé assurant une dilution confinue, de maniére a le rendre
inaccessible aux vapeurs d'hydrocarbure.

Les appareils de distribution devront &tre ancrés et protages contre les heurts de véhicules, par exemple au
moysn d'llots de 0,15 métre de hauteur, de bornes ou de butoirs de roues.

Les appareils de distribution seront installés et 8quipés de dispositifs adaptés de telle sorte que tout risque de
siphonnage soit écarté,

Toutes dispositions sont prises pour que les égouttures sous les appareils de distribution n'entrainent pas de
pollution du sol ou de I'ezu.

Lorsque l'appareil est alimenté par une canalisation fonctionnant en refoulement, l'installation sera équipée d'un
dispositif de sécurité arrétant automatiquement l'arrivée de produit en cas d'incendie ou de renversement
accidentel du distributeur.

Le flexible de distribution ou de remplissage doit tre conforme 2 Ia norma en vigueur. il sera entretenu an bon
état de fonctionnement et remplaca au plus tard six ans aprés sa date de fabrication. Un dispositif approprié doit
empécher que celul-ci ne subisse une usure due 4 un contact répété avec le sol, Le flexible doit étre changé
aprés toute dégradation. Les rapports d'entretien et de vérification seront tenus 4 la disposition de I'Inspection
des installations classées.

Le robinet de distribution sera muni d'un dispositif automatique commandant I'arrét total du débit lorsque lo
récepteur est plefn.

2 - Prévention de la pollution des eaux

L'aire de distribution est constituée par la partie accessible a la circulation des véhicules du rectangle englobant
les zones situées & moins de 3 matres da [a parci des appareils de distribution.

L'aire de distribution ou de remplissage de fiquides inflammables doit étre étanche aux produits susceptibles d'y
étre répandus et congue de manidre & permettre le drainage de ceux-ci.

Les liquides ainst collectés devront, avant leur rejet dans le milleu naturel, tre traités au moyen d'un décanteur-
séparateur d'hydrocarbures muni d'un dispositif d'obturation automatiqus. Ce décanteur-sdparateur sera congu
et dimensionné de fagon & évacuer un débit minimal de 45 litres par heure, par métre carré de |'aire considérée,
sans entrainement de liquides inflammables. Les séparateurs-décanteurs devront tre conforme 4 la norme NF
XP 16-440 ou 2 la norme NF XP 16-441 ou a tout autre code de bonne pratique équivalent. Le décanteur-
séparateur doit &tre nettoyé par une saciété habilitée aussl souvent que cela est nécessaire, ot dans tous les
cas au moins une fols par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et das boues ainsi que la
vérification du bon fonctionnement de Fobturateur. La société habllitée doit fournir la preuve de la destruction ou
du traitement des déchets rejetés. Les fiches de suivi de nettoyage du séparateur-décanteur d'hydrocarbures
ainsi que l'attestation de conformité a la norme en vigueur sont tenues & disposition de linspecteur des
instatlations classées,

La partie de I'aire de distribution ou de remplissage qui est protégée des intempéries par un auvent pouira &tre
affectée du coefficient 0,5 pour déterminer la surface réelie a protéger prise en compte dans le calcul du
dispositif décanteur-séparateur.

Toute installation de distribution ou de remplissage de liquides inflammables doit &tre pourvue en produits fixant
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ou en produits absorbants appropriés permettant de retenir ou neutraliser les liquides accidenteliement
répandus. Ces produits seront stockés en des endroits visibles, facilement accessibles et proches des postes de
distribution avec les moyens nécessaires 4 leur mise en ceuvre (pelle...).

Afin de prévenir les risques de pollution accidentslle tes bouchas d'égout ainsi que les caniveaux non reliés au
separateur seront situés a une distance minimale de 5 méfres de ta paroi des appareils de distribution.

3 - Réservoirs et canalisations

Les réservoirs de liquides inflammables associés aux appareils de distribution, qu'ils soient classés ou non,
seront installés et exploités conformément aux ragles applicables aux dépdts classés.

En paiticulier, les réservoirs enterrés seront soumis aux dispositions de I'arrété du 22 juin 1998 relatif aux

réservoirs enterrés de liquides inflammables et de leurs équipements annexes, ou tout réglement ultérieur qui
s'y substituerait,

4 - Distances d'éloignement

Les distances minimales d'éloignement suivantes, mesurées horizontalement & partir des parois d'appareils de
distribution, doivent &fre observées :

- 17 métres des issues d'un établissement recevant du public de 1%, 2%™., 3*™ ou 4°™ catéqorie;
- 17 meétres d'un immeuble habité ou occupé par des tiers, extérieur a I'établissement, ou d'une installation
extérieure a I'établissement présentant des risques dincendie ou d'explosion, ou des issues d'un immeuble
habité ou occupé par des tiers sous lequel est implantée linstallation;
- 5 métres des issues ou des ouvertures des locaux administratifs ou techniques de l'installation,
- 5 métres des limites de Ja vole publique et des limites de I'établissement, cette distance pouvant 8tre ramenée
a 1,5 metre sur un seul coté, lorsque la limite est constituée par un mur coupe-feu de degré 2 heures de 2,5
méitres de haut ou lorsque les liquides inflammables distribués appartiennient & la deuxidme catégorie.
- dans tous les cas, une distance minimale d'éloignement de 4 métres, mesurée horizontalement, devra &tre
observée entre Pévent d’un réservoir d'hydrocarbures et les parois d'appareils de distribution.

5 — Contréle de l'utilisation des appareils de distribution

L'ufilisation de I'appareil de distribution de liquide inflammable doit &tre assurée par un agent d’exploitation,
nommament désigné par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et
inconvénlents des produits utilisés ou stockés dans lnstallation.

Les prescriptions que doit observer I'usager seront affichées soit en caractéres lisibles soit au moyen de
pictogrammes et ce au niveau de I'appareil de distribution. Elles concernetont notamment llinterdiction de fumer,
d’utiliser un téléphone portable (le téléphone doit &tre éteint), d’approcher un appareil pouvant provoquer un feu
nu, ainsi que l'obligation d'arrét du moteur.

6 - Prescriptions incendie

Linstaltation doit étre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours. Elle est
desservie, sur une face au moins, par une voie-angin,

Linstallation sera dotée de moyens de Iutte contre lincendie appropriés aux risques et au moins protégée
comme suit :

- pour chague Tlot de distribution : 1 extincteur homologué 233 B ;

- pour |'aire de distribution et & proximité des bouches d'emplissage de réservoirs : 1 réserve de produit
absorbant incombustible de 100 litres, des moyens nécessalres 4 sa mise en ceuvre ; la réserve de
produit absorbant est protégée par couvercle ou par tout disposilif permettant d'abriter le produit
absorbant des Intempéries,

- présence sur |'installation d’au moins une couverture spéciale anti-feu ;

- pour le tableau électrique : 1 extincteur & gaz carbonique (2 kilogrammes) ou un extincteur & poudre
ABC.

L'installation doit permettre Pévacuation rapide des véhicules en cas d'incendie.
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12.4 — INSTALLATIONS DE COMBUSTION

12.4.1 - Régles dimplantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et & ne
pas comprometire la sécurité du voisinags, intérieur et extérieur & l'installation. Ils sont suffisamment éloignés
de tout stockage et de toute activité mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables.

Les installations ne doivent pas étre surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou 4 usage de
bureaux, & I'exception de locaux techinigues. Elles ne doivent pas étre implantées en sous-sol de ces batiments,

L'implantation des appareils doit satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées
en projection horizontale par rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ou, & défaut, les appareils sux
mémes) :

a) 10 métres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1ére, 2éme, 3éme et
4éme catégories, des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers st
des voles a grande circulation,

b} 10 métres des installations mettant en csuvre des matiéres combustibles ou inflammables y compiis les
stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés & l'alimentation des appareils de
combustion présents dans {installation.

A défaut de satisfaire 4 cefte obligation 'd'é!oignement fors de sa mise en service, l'installation devra respecter
las dispositions de l'article 12.3.2 (3&éme alinéa).

Les apparells de combustion destinés & la production d'énargie (tels que les chaudidres, les turbines ou les
moteurs, associés ou non & une postcombustion), doivent &tre Implantés, sauf nécessité d'exploitation justifiée
par Fexploitant, dans un local uniquement réservé 4 cet usage et répondant aux rdgles dimplantation ci-dessus.

Les installations ne doivent pas étre surmontée de batimenis occupés par des tiers, habités ou 3 usage de
bureauy, a I'exception de locaux techniques. Elles ne doivent pas &ire Implantses en sous-sof de ces batiments,

12.4.2 - Ventilation
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
notamment éviter la formatlon d'une atmosphére explosive ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de Péquipement, notamment en cas de mise
en sécurité de l'installation, un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des
apparells de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace
de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

12.4.3 - Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant linstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au fau
minimales suivantes :

- matériaux de classe MO (incombustibles),
- stabllité au feu de degré une heure,
- couverture incombustible.

Les locaux doivent étre équipés en paitie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toifure, ouvrants en fagade ou tout autre
moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés, Le systéme de
désenfurnage doit 8tre adapté aux risques pariculiers de linstallation. Les locaux oll sont utilisés des
combustibles susceptibles de provoguer une explosion sont congus de maniére a limiter les effets de I'explosion a
'extérieur du local (évents, parois de faible résistance...).

De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu suivantes, vis a
vis des locaux contigus ou des établissements, installations et stockages pour lesquels les distances prévues &
Farticle 12.3.1 ne pauvent &ire respectées ;

- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,
- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant
teur fermeture automatique,
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- perte donnant vers l'extériewr coupe-feu de degré 1/2 heure au mains.
12.4.4 — Accessibifité
L'installation doit &tre accessible pour permetire I'intervention des services d'incendie et de secours.

Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de
commande, de regulation, de contrdle et de sécurité pour permetire une axploitation normale des installations.

12.4.5 - Issues

Les Installations doivent étre aménagées pour permettre une é&vacuation rapide du personnel dans deux
directions opposées. L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre
suffisant. Les portes doivent s'ouwrir vers l'extérieur et pouvoir &tre manceuvrées de lintérieur en toutes
circonstances. L'accés aux issues est balisé.

12.4.6 - Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible dolvent étre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en
cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées
contre les agressions exiériewres (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs
normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé 4 l'extérieur des
batiments pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif,
clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit tre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et an toutes circonstances,
- a l'extérieur ot en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement slgnalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions cuverte ot fermée.

Le parcours des canalisations a lintérieur des locaux ot se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit
que possible.

Par ailleurs, un argane de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de calui-ci.
La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des
charges précis défini par 'exploltant, Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers
I'atmosphére, sont interdits & l'intérieur des batiments.

12.4.7 - Controle de la combustion,

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d’une part, de contréler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'apparell concerné et au besoin
l'installation.

Les appareils ca combustion sous chaudiere utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un dispositif
de contrGle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et
I'arrét de I'alimentation en combustible,

12.4.8 ~ Entretian des installations.

Le réglage et i'entretien de I'installation se fera soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin
d’assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations porteront
également sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de filtration
et d"épuration.
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TITRE X -PUBLICITE- NOTIFICATION

ARTICLE 13

Une cople du présent arrété sera déposée a la Mairie de GROS MORNE pour y &fre consuliee par toute
personne intéressée.

Un extrait de |'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles installation est soumise, sera affiche
4 ladite mairie pendant une durée minimum de un mois. Procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité
sera dressé par les soins du Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans l'établissement par les soins du
hénéficiaire de l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Prafet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans
le départerment

ARTICLE 14

Le présent arrété sera notifié 4 la société DENEL et publié au recueil des actes adminlstratifs du département.

Le Secrétaire général de la Préfecture, le Sous préfet TRINITE, le Maire de GROS MORNE, le Directeur
Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Envirannement, le Responsable Départemental de la DRIRE
MARTINIQUE, le Directeur de I'Agriculture et de la Forét, le Directeur de [a Santé et du Développement Social,
le Directeur Départemental de 'Equipement, le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,
te Chef du Service Intorministériel de Défense et de Protection Civile, le Directeur du Travail, de 'Emploi et de la
Formation Professionnelle, le Directeur Régionalk de I'Environnement, sont chargés chacun en ce qui le
concerne de I'exécution du présent arrdté dont copie 1eur sera adressée.

A FORT DE FRANCE, le 22MAR. 2008

Pour le Préfet et par délégation
lo Secrétaire Général de _la Préfecture
de I&\Région Martinique
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